2 Apague su PS3 usando el interruptor PRINCIPAL DE ALIMENTACION por 3 Mantenga presionado el boton de encendido de los auriculares por tres

Contenido de la caja: Boton responder/terminar llamadas 1 Alimentacién y emparejamiento unos 10 segundos y enciéndelo nuevamente. Presione el botén de segundos para encenderlos. La primera vez que se encienden, se ponen 2 Encuentre la adaptacién perfecta Para usar las almohadillas adaptadas:
encendido frontal. Busque por el men de configuracion (Settings) y autométicamente en el modo de emparejamiento. Mientras estén en el 1 Fije el tamaio apropiado de almohadilla
Indicador LED ) presione el boton () en el control. Resalte el icono Register modo de emparejamiento, el indicador LED de los auriculares parpadea en ] adaptada en los auriculares. La almohadilla
Auriculares Bluetooth RF-GPS31126 de Rocketfish (1) \ 1 Abrala cubierta del puerto de carga y conecte el cargador. Bluetooth® Device (Emparejar su dispositivo Bluetooth®) y presione verde y el PS3 reconocer e identificar todos los dispositivos Bluetooth Use una de las almohadillas adaptadas para encontrar la adaptada mediana est ya nstalada
Cargador (1) Cable de carga USB (1) Superficie tactil Cuando el indicador cambia del rojo al verde, se puede (x). Resalte el icono Manage Bluetooth Devices (Administrar sus que estan al alcance. Sus auriculares se reconocerdn como RF-GP$31126. = adaptacidn apropiaday cémoda o use las almohadillas redondas 2 Inserte los auriul icalment ’
Almohadillas para auricular redondas (4) ~ Gancho para la oreja (1) de volumen desconectar el cargador. dispositivos Bluetaoth) y presione (x). Seleccione Yes (5) para 4 Cuandosse le preguntara de entrar | contrasefia, entre 0000 (cuatro en combinaci6n con el gancho parala oreja. nsgr e'| ost al:j”(u arTs ver |2ca mente en su
AImohad~|IIas para auncullar al'daptadas Guia de instalacidn rdpida (1) emparejar un nuevo dispositivo (s es a primera vez que se empareja un ceros), It{egq resalte OKy presione (x). E! mensaje” Register (ompletcleld Para usar las almohadillas redondas: Ufela (ilus r'a oene Pf’SO ).
(el tamafio mediano esté preinstalado) (3) dispositivo Bluetooth), luego resalte Start Scanning (Comenzarla .(Eg?pargjamwntlo termmgdo? setmos':]rarta. Se_ab[rilra(gna.ntueva pa;lttad? 1 RemuevalaINERERIN oG apiia 3 Glrg los auriculares hac'la suboca. La parte
Indicador LED biisqueda) y presione (). indicando que el emparejamiento se ha terminado (Register complete ) ‘ ’ flexible de la almohadilla debe adaptarse
Presione (0), resalte Audio Device Settings (Configuracién del pre-instalada e instale la almohadilla ) )
I \ 8 - A o i seguramente hacia la parte posterior de la
dispositivo de audio) y presione (). Enla lista de los dispositivos de redonda con presion en los auriculares. d i d
entrada (Input Device), resalte RF-GPS31126, presione () y establece 2 Fije el gancho para la oreja para una parte exmm? € 5u oreja. >e puede que
sus auriculares. Luego ajuste los niveles de entrada de su micréfono como iz tenga que orientarla con su dedo en la
) ) ) adaptacion sequra. oy o
quste (sugerimos el nivel 3). Los auriculares se encuentran conectados. posicion la mds cémoda.
Para apagar los auriculares, mantenga presionado el botén de encendido

por unos dos segundos.

{Qué es PureSpeech®?

PureSpeech es la tecnologia punta de cancelacién de ruido y proceso de la sefial desarrollado por SRS Labs y CSR. Sus auriculares RF-GPS31126
integran PureSpeech, lo que le permite escuchar sus llamadas con una claridad excepcional, al mismo tiempo que los que le llaman disfruten de
la misma claridad. PureSpeech esté siempre activado en el RF-GPS31126, de tal modo que podrd hablar y ser escuchado como nunca.
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Almohadillas para Almohadillas para Gancho para (reverso)
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3 Controles

Nota: esta almohadilla puede usarse también con un teléfono movil. Para
instrucciones sobre el funcionamiento y el emparejamiento, visite
www.rocketfishproducts.com y busque por la Guia de instalacion rdpida
para el modelo RF-EX7.
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Silenciar el microfono

Cancelarel
silenciamiento del
micréfono

Haga esto...

Presione dos veces el botén
responder/terminar llamadas.

Presione dos veces el botn
responder/terminar llamadas.

Subir el volumen

Haga esto...

Pasa su dedo en la superficie tactil hacia
arriba (hacia la oreja). Se escuchard un
pitido diferente para cada nivel de cambio
del volumen.

—
N

Bajar el volumen

Haga esto...

Pasa su dedo en la superficie tactil hacia
abajo (hacia la parte opuesta a la oreja).

4 Mantenimiento

Para... Haga esto...

Habilitar o deshabilitar el indicador | Presione el botdn de encendido y de responder/terminar llamadas.

Verificar el nivel de la bateria
(método 1)

Encienda los auriculares, luego presione y libere el botén de encendido.

Verde = entre la mitad y una carga completa;

Primero verde y después rojo = entre 1 hora de conversacion restante y la mitad de la carga;
Rojo = menos de una hora de conversacion restante.

Verificar el nivel de la bateria
(método 2)

Encienda los auriculares. Si el indicador parpadea en rojo y verde o si se oye un pitido cada
5 minutos, el nivel de la bateria estd bajo.

Eliminar la informacion de
emparejamiento del dispositivo

Apague los auriculares, luego mantenga presionado simultdéneamente los botones de encendido y
responder/terminar llamadas por dos sequndos.

Verde Encendido

Verde (parpadeo rapido) Estado de emparejamiento

Rojo (parpadeando) Bateria baja
Informaciones basicas

Tiempo de recarga: cerca de dos horas
Tiempo de conversacion: hasta ocho horas
Tiempo de suspension: hasta 300 horas

Restablecer Conecte los auriculares al cargador y restablezca los auriculares. Después puede remover los
auriculares del cargador y encenderlos.
FCCParte 15 Dedlaracién RSS-210 de Industria Canada

Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC. Su utilizacidn esté sujeta a
las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencia
daniina y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida incluyendo
interferencias que puedan causar una operacion no deseada.

1D DE LA FCC: EMJTRFEX7

Cualquier cambio o modificacion que no esté aprobada expresamente por la parte
re: ble por el cumplimiento puede anular la idad del usuario para operar

el equipo.

1C: 4251A-HRFEX7

Su utilizacion estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede
causar interferencia dafiina, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia

recibida incluyendo interferencias que puedan causar una operacion no deseada.
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